
Цезарь не обратил на это внимания, но, услышав предупреждение Лин Сяо, тотчас повернулся
и посмотрел на лес слева.

Листья шуршали под лёгким ветерком. Лес был похож на неподвижную масляную картину. Не
похоже, что здесь было что-то ещё, и это заставляло людей чувствовать облегчение.

Но Цезарь заметил, что шелестящий звук был слишком шумным и беспорядочным. Это не
ветер шумел, а люди медленно подбирались к ним!

Проклятье!

Если бы не предупреждение Лин Сяо, скорее всего, они действительно попали бы в засаду.

Всем быть начеку! В лесу есть люди!" Цезарь положил руку на меч и встал перед всеми,
готовясь к битве.

Увидев это, все стали бдительными и перешли в боевое построение с Цезарем во
главе, ШенгДай Йинг и Рози по центру, и Лин Сяо, защищающий Елену, прячась в конце.

"Кто здесь? Покажитесь!" - крикнул Цезарь в сторону леса.

Лин Сяо показалось это странным. Откуда пошла традиция звать своих противников перед
боем?

И что ещё более странно, они реально вышли!

"Впечатляюще. Я не могу поверить, что вы, ребята, заметили наше присутствие." Прозвучал
нежный и слабый голос, после чего из кустов вышла симпатичная рыжая принцесса.

На ней было длинная роба, похожая на плиссированную юбку, а её короткие рыжие волосы
прикрывали уши. Её незрелая внешность была олицетворением молодости. Атмосфера вокруг
неё совершенно не подходила обстановке Острова Отчаяния, где беспощадно убивали друг
друга. Она была словно потерявшаяся принцесса, которая случайно попала на это поле битвы.

Позади неё быстро появились два парня и одна девушка. Эти трое рассредоточились и
осторожно прикрыли принцессу. Они держали свое оружие и смотрели на Академию Лоран,
готовые сразу напасть, стоит только тем сделать какое-либо движение.

Лин Сяо чувствовал, что раньше уже их где-то видел. Особенно эту красивую малышку.
Немного всё обдумав, это был явно…



"Чарльз! Это ты?" Не только Цезарь вскрикнул от шока, но и Лин Сяо вздрогнул.

Эта «маленькая принцесса» была старшим принцем Королевства Хейно, и он участвовал в этом
соревновании, представляя Академию Хейно.

Они отличались от других команд. Они предпочли действовать в открытую. Все они были одеты
в светло-желтую обтягивающую форму. Даже на робе Чарльза были желтые шнурки, которые
были похожи на шевелящиеся хризантемы в этом изумрудно-зелёном лесу, что особенно
бросалось в глаза.

Академия Хейно - действующие чемпионы. В этот раз они также были нацелены на трофей
чемпионов, поэтому они были чрезвычайно грозными.

Линь Сяо знал, что если они хотят стать чемпионами, то им рано или поздно придётся
пересечься с Академией Хейно. Но он никак не ожидал, что это произойдёт так скоро.

Сейчас шёл только второй день, и они уже столкнулись с сильным врагом. Это не обязательно
было плохо. Но, даже если они выиграют, им придётся заплатить цену!

Лин Сяо обладал способностью восстанавливать магию во время сна, поэтому он не
беспокоился о том, чтобы тратить магию, но других это не касалось. Если они потеряют боевую
мощь, не получится ли, что ему придётся сражаться в одиночку, верно?

Нет, нет, он не хочет быть героем. Он скорее будет стоять позади и подбадривать остальных…

Обе стороны обнажили мечи и молча смотрели друг на друга. Атмосфера была невероятно
напряженной.

Этого следовало ожидать. Приближаясь к ним, Академия Хейно изначально планировала
прятаться и ждать, чтобы устроить засаду. В итоге, они были обнаружены Лин Сяо с помощью
Елены, поэтому они не могли двигаться дальше или отступить, из-за чего просто неловко
стояли.

"Кхем… вы чего такие серьёзные?" Как только всё стало ещё напряжённее, Чарльз засмеялся и
нарушил тишину: "Не надо нервничать. Мы не желаем вражды."

Как будто желая продемонстрировать свою искренность, он покинул чащу, возглавляя
остальных троих, и остановился перед Цезарем, сохраняя безопасное расстояние.

"Не желаете вражды?" - холодно фыркнул Цезарь. "Если бы мы вас не заметили, наш кристалл,
скорее всего, уже был бы разграблен! Ваша засада не удалась, так что теперь вы говорите, что
не желаете вражды? Очень смешно!"



"Ууу…" Чарльз надулся, словно бедная маленькая девочка, и расстроенно сказал: "Цезарь, ты
был гораздо милее, когда был моложе."

"А? Ч-что ты сказал?" - опешил Цезарь.

"Ты всё время бегал за мной следом, называя меня сестричкой. Мне приходилось постоянно
повторять, чтобы ты называл меня братишкой, но ты никогда не слушал… ты тогда был таким
милым." - с сожалением покачал Чарльз головой.

Тогда в палатке Лин Сяо думал только о его отношениях с ШенгДай Йинг и никогда
внимательно не присматривался к внешности Чарльза.

Он отличался от образа очаровательной принцессы, которой придерживалась ШенгДай
Йинг. Хотя Чарльз был на один год старше её и на три года старше Лин Сяо, но его лицо всё
ещё отличалось незрелым видом вместе с небольшим количеством детского жира. Его рыжая
чёлка развивалась на ветру, как у подростковой младшей сестрички, но его сверкающие глаза
были наполнены глубиной и печалью. Его милая улыбка не могла скрыть его внутренней
уверенности, как будто он никогда не будет бояться независимо от противника.

"Чарльз, п-прекрати валять дурака! Когда это я звал тебя сестричкой?"

"Что значит, когда? Когда я пару лет назад приезжал с моим дядей навестить твоего отца, ты
называл меня красивой и тянул за мою юбку… ой нет, я имею в виду робу, не позволяя мне
уйти. Ты упрямо называл меня сестричкой, и, что бы я ни говорил, ты не верил, что я
братишка... эх." Голос Чарльза всё ещё звучал серьёзно, но приподнятые уголки рта его
выдавали.

"Тянул за юбку? Как ты мог сказать что-то настолько нелепое! Как представитель королевской
семьи... такого ни за что бы не случилось!"

"Ой? В самом деле? Тогда я, возможно, что-то неправильно вспомнил." Чарльз слегка
улыбнулся и посмотрел на Рози: "Я полагаю, что семья Чайлд также была приглашена на тот
ночной банкет. Рози, ты ведь тоже была там со своим братом, верно? Я припоминаю, что ты
сидела рядом с Цезарем."

"Я... я…" Рози не могла ответить, так что это, скорее всего, было правдой.

Здесь было два свидетеля, так что ему было трудно оправдать себя. Его лицо покраснело, и он
стиснул зубы, словно мог в любой момент броситься в бой.

"Я не могу представить, как Цезарь тянет Чарльза за одежду и зовёт его сестричкой." -
прошептала ШенгДай Йинг на ухо Лин Сяо.



"Мм… Цезарь был ещё молод, а Чарльз был действительно красив. Так что отношение, как к
сестричке, было вполне естественным." - горько ответила ШенгДай Йинг.

"Но он и сейчас красив."

"…вот так? Лин Сяо, не забывай, что он парень! И на год старше меня." ШенгДай Йинг
моргнула и поняла, что её голос звучит оскорбительно.

"Что такого, что он парень?" Лин Сяо сжал кулаки и величественно закричал: "Только неженки
ведут себя как девчонки! Настоящий мужик должен вести себя как мужик!"

"Э???"

Пока они разговаривали, Цезарь резко обернулся, и его острые как бритва глаза пронзили их,
заставив встрепенуться.

"Ч-чего тебе надо? Ты же тоже хочешь вести себя, как мужик?.. Цезарь, тебе реально нравятся
трапы, вроде Чарльза, да? Печально…" Не дожидаясь, пока Лин Сяо закончит, Цезарь прервал
его.

"Хватит тратить время, давайте драться! Поддержи меня с Рози! ШенгДай Йинг, следи за
Чарльзом, найди способ прорваться через линию обороны. Мы сможем победить, стоит только
его ранить!"

Он перетерпел желание ругаться, сжал рукоять своего меча, наклонился и принял боевую
стойку.

Какие ещё братишки и сестрички? Мы сейчас на Острове Отчаяния! Слова здесь
бесполезны! Только сила имела значение!

Если он сможет победить здесь Академию Хейно, Чарльз уже не сможет так нагло распускать
свой длинный язык! Цезарю не хотелось с ним общаться. Он предпочёл самый практичный
метод, чтобы продемонстрировать свою силу!

Хотя в прошлом он делал те смущающие вещи... но прошлое остаётся в прошлом! А сейчас он
просто должен был победить Чарльза!

"Ваше высочество, будьте осторожны!"

Не дожидаясь, пока Цезарь закончит, заговорил юноша, стоящий рядом с Чарльзом.



Он выглядел довольно молодым. У него было увеличенное копьё, которое превосходило его
рост. Острая голова была странного тёмного цвета и вызывала мурашки.

Он сразу заметил враждебность Цезаря и в тот же момент встал перед Чарльзом, чтобы
защитить его, словно рыцарь, защищающий принцессу.

"Девору, не волнуйся, я не хочу с ними драться." - спокойно сказал Чарльз и потянулся,
подёргав одежду, как ребёнок.

"Но, ваше высочество, вы явно взяли нас..."

"Лин Сяо, чего ты ждёшь? Пошевеливайся!" Цезарь заметил их настрой и, не спрашивая их
мнения, бросился в атаку!

Он обнажил свой меч. Его тёмно-красный меч испускал опасную ауру.

Ветер начал нарастать, из меча вырвалась жестокая аура. Цезарь вновь оказался в центре
внимания. ШенгДай Йинг сразу же всё поняла и положила руку на Снег, ожидая возможности
нанести удар.

Ситуация была на грани битвы!

И когда все уже были готовы к неприятному бою, Лин Сяо сделал то, что всех шокировало.

Своей правой рукой он взял руку ШенгДай Йинг, не позволяя ей сделать рывок, а левой рукой
он схватил запястье Цезаря и засунул меч, который тот вытащил, обратно в его ножны.

"Мы тоже не будем драться." - приказал Лин Сяо.
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